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vi skal forholde os, dersom ønsket om fuldt 
selvstyre er til stede. 

Jeg har noteret mig statsministerens udtalel- 
ser om de økonomiske relationer. Såvel under 
statsministerens besøg som i redegørelsen er 
udmeldingen kontant: jo mere selvstændighed 
man fra færøsk side ønsker, jo mindre bliver 
den økonomiske støtte fra Danmark: Der kan 
ikke herske tvivl om statsministerens budskab, 
og det er så en politisk og økonomisk realitet, 
som vi på Færøerne må og bør forholde os til. 

Hele den her proces har selvfølgelig en tids- 
horisont, men jeg fornemmer dog, at man fra 
landsstyrets side agter at handle relativt hurtigt. 
Men verden står ikke stille imens, og som med- 
lem af dette høje Ting finder jeg det naturligt at 
tage nogle problemstillinger frem. Som jeg rent 
faktisk mener at landsstyret og regeringen bur- 
de finde løsninger på hurtigere, end det kom- 
mer til at gå med selvstyrereformen -  sagsom- 
råder, som hurtigst muligt burde overdrages til 
Færøerne. 

Før sommerferien var der en stor debat her i 
Folketinget om udlændingepolitikken. Dette 
sagsområde ligger for Færøemes vedkommen- 
de hos de danske myndigheder. Når der er tale 
om arbejdstilladelser, skal politimesteren ind- 
hente en udtalelse fra landsstyret, som han har 
tradition for at følge, men når det drejer sig om 
opholdstilladelser, så sker det, uden at færøske 
myndigheder har udtalelsesret eller udtalelses- 
pligt. 

Dette har gennem tiderne skabt nogle proble- 
mer, da man fra Udlændingestyrelsen ikke ta- 
ger de lokale hensyn. Dette skaber nogle alvor- 
lige forståelsesproblemer, da vi gerne taler om 
mennesker, der er medborgere i meget små fæl- 
lesskaber. Man bliver meget hurtigt integreret i 
et lille bygdesamfund, hvad man ikke gør i en 
storby. Vi taler her om samfund, hvor alle ken- 
der alle. 

Derfor vil jeg mene, at man fra færøsk side 
hurtigst muligt som det allermindste fik en for- 
pligtende udtalelsesret, også når det drejer sig 
om opholdstilladelser. Jeg vil endda mene, at 
man fra færøsk side skal finde fomuftige, rime- 
lige argumenter for, at dette sagsområde bliver 
overdraget til Færøerne så hurtigt som muligt. 

Integrationspolitikken i et lille afsides liggen- 
de samfund behøver jo ikke at være identisk 
med integrationspolitikken i et efter vores for- 
hold stort samfund, der er hele verdens nabo. 

Som en sag med modsat fortegn til den, jeg 
lige har nævnt, vil jeg gerne takke det danske 

Udenrigsministerium for dets indsats for at få 
udleveret pas til de to tilbageholdte færøske fi- 
skere, der blev tilbageholdt på den franske ø 
Réunion. Begge er nu vendt hjem til Færøerne, 
den ene efter syv måneders tilbageholdelse. Det 
er meget chokerende, at et fremstående land in- 
den for EU kan stå som eksponent for syv må- 
neders frihedsberøvelse. Tak til Udenrigsmini- 
steriet for dets indsats i disse to sager. 

Jeg har nævnt det før, men vil gerne gentage 
det: For Færøerne er retsforholdene danske, det 
vil sige, at anklagemyndighed, domstol og po- 
liti er danske anliggender. Når vi taler om et 
ønske om færøsk suverænitet, så må det vel 
også betyde, at vores samfund er i stand til at 
varetage de funktioner, som kendetegner et- 
hvert modeme demokrati med lovgivende, ud- 
øvende og dømmende magt. 

Derfor ville der for mig at se være perspektiv 
i, at man allerede nu gik i gang med forberedel- 
seme til overdragelse af hele retssystemet til de 
færøske myndigheder. Men det kræver en stor, 
lovforberedende politisk og administrativ ind- 
sats, og derfor kunne der være fornuft i, at man 
fik nedsat en returkommission til at gå i gang 
med disse forberedelser, så vi fik et færøsk rets- 
system inden for en rimelig kort tid, men fortsat 
kan samarbejde om Højesteret. 

Den danske fiskeriinspektion har gennem en 
årrække varetaget inspektionen i de færøske 
farvande. I den forbindelse har der også i man- 
ge år været et beredskab, hvor den helikopter, 
der har været tilknyttet inspektionsskibet, har 
udført en uvurderlig indsats. Dette har specielt 
gjort sig gældende i forbindelse med transport 
af patienter fra områder uden for Torshavn og 
fra fiskeskibe i færøske farvande. Det er en tje- 
neste, der er blevet udført pligtopfyldende og 
uden mange ord, men som mange på Færøerne 
og specielt færøske fiskere har været utrolig 
glade for. 

Her i sommer var der planer om, at man ville 
indstille helikopterflyvningen ved Færøerne på 
grund af rekrutteringsproblemer med kvalifice- 
rede piloter. Dette medførte, at såvel landsstyret 
som andre, der sad med mulighed for politisk 
indflydelse, gik i gang med at få denne afgørel- 
se omstødt. Det blev den, og jeg vil gerne kvit- 
tere til både statsministeren og forsvarsministe- 
ren for denne afgørelse. 

I spørgetimen i går rejste jeg et problem, som 
er betydelig større end det, man kan diskutere i 
den afgrænsede tid, der gives ved spørgerun- 
den. En nylig afsluttet undersøgelse udført på 


